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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Saturday: closed – nieczynne 
 
 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
  

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 

Weddings – Śluby: 
 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 

http://www.stanislawkostkasi.org/
http://www.psstatenisland.w.interia.pl/


 
. OCTOBER 22, 2023 

29TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
XXIX NIEDZIELA ZWYKŁA 

 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 
dla Błażeja i Łukasza.  
 

Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Alicja i Stanisław Ignatowicz.            
10:00 A.M. L.M. Albina & Franciszek Koczar &       
                    Iwona Mozur. 
11:30 A.M. Ś.P. Alberta i Jan Jakimiuk. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          
Tuesday/ Wtorek 
9:00 A.M.  
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M.  
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M.  
 

Friday / Piątek 
7:00 P.M. Ś.P. Irena i Eugeniusz Powichrowski.  
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. For God’s blessing for Lorczak Noah  
                 ( 18TH birthday ) 
 

 
 

OCTOBER 29, 2023 
30TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

XXX NIEDZIELA ZWYKŁA 
 

Saturday / Sobota 

  6:00 P.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo  
                    dla Józefa z podziękowaniem za  
                    otrzymane łaski. 
 

Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Alicja Malinowska, Stanisław  
                    Ignatowicz, Maria Mucharska.            
10:00 A.M. L.M. Daniel Ostrowski from  
                    Josephine Ostrowski. 
11:30 A.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo  
                    dla Izabeli i Patryka z okazji urodzin. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         

OCTOBER 22, 2023 
29TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 
May the Father of our Lord Jesus Christ 

enlighten the eyes of our hearts, 
so that we may know what is the hope 

that belongs to our call. 
Eph 1:17-18 

First Reading 
Isaiah 45:1,4-6 
The Lord chooses Cyrus to subdue the nations 
for the sake of Israel. 

Responsorial Psalm 
Psalm 96:1,3-10 
Sing praise to the Lord. 

Second Reading 
1 Thessalonians 1:1-5b 
Paul greets the Thessalonians, recalling the 
Gospel they received. 

Gospel Reading 
Matthew 22:15-21 
The Pharisees send their disciples to test Jesus 
with a question about taxes. 

 
 

https://bible.usccb.org/bible/ephesians/1?17


In today’s Gospel Jesus and the religious 
leaders in Jerusalem continue their tense exchange 
of questions and challenges. At this point the dis-
ciples of the Pharisees, together with the Herodi-
ans, try to entrap Jesus by their question about the 
payment of taxes. 

Matthew sets up an unusual partnership 
between the Pharisees and the Herodians. The He-
rodians were supporters of Herod Antipas, a Jew-
ish political leader who collaborated with the Ro-
mans. Such collaboration would have required a 
compromised observance of the Mosaic Law. The 
Pharisees, on the other hand, taught scrupulous 
observance of the Mosaic Law and opposed Ro-
man occupation. Herodians favored the payment 
of taxes; the Pharisees opposed it. The Herodians 
and the Pharisees approach Jesus, asking that he 
take sides in their dispute. If Jesus answers with 
the Pharisees, he shows himself to be an enemy of 
Rome. If he answers with the Herodians, he of-
fends popular Jewish religious sensibilities. 

Jesus’ response to this attempt to trap him 
exposes the guile of his questioners. From his first 
words to them, Jesus shows that he is very much 
aware of what they are trying to do. He asks to see 
a Roman coin, which is readily provided to him. 
It may have come from the hand of a Herodian, 
but the Pharisees show themselves to be quite 
willing to accept this compromise. Jesus has al-
ready exposed the Pharisees as hypocrites. 

Jesus takes his response one step further. 
He asks that his questioners examine the coin. 
Agreeing that it is Caesar’s image on the coin, Je-
sus tells them that it must belong to Caesar. 
Avoiding the question of lawfulness altogether, 
Jesus answers their question with simple logic. 
Then, going further still, Jesus tells them that their 
obligation is to pay to God that which belongs to 
God. 

Jesus’ response to the Herodians and Phar-
isees suggests the ethic that Christians ought to 
adopt. It reminds us of the importance of keeping 
things in their proper perspective. Do we attach 
ourselves to worldly things at the expense of the 
love and honor that we owe to God? 

 

 
 

SIMON AND JUDE THADDEUS, 
APOSTLES 

 
Both Simon and Jude were ordinary men 

who were chosen by Jesus himself to teach others 
about God’s love and to “make disciples of all 
nations” (Matthew 28:19). Their lives help us to 
understand that even the most average people can 
become saints when they decide to follow Jesus. 

Both of these men were known by other 
names during their lives. Simon was often called 
“the Zealot.” A zealot is a person who is strongly 
committed to something. In Simon’s case, he 
firmly believed in the importance of people 
following Jewish law. Once he met Jesus, his life 
was changed and he became convinced that the 
most important thing was to follow Jesus and his 
teachings. We believe that another reason Simon 
had a nickname was to keep people from 
confusing him with the other apostle named 
Simon, the one Jesus called Peter. 

Jude was also known as “Jude Thaddeus.” 
People used this formal title so that he was not 
confused with Judas, the apostle who betrayed 
Jesus and handed him over to be arrested. Jude is 
the patron saint of hopeless cases and desperate 
situations. People often pray to Jude when they 
feel that there is no one else to turn to. They ask 
Jude to bring their problem to Jesus. Because Jude 
had such great faith, we know that nothing is 
impossible for those who believe in the Lord. 

Simon and Jude traveled together to teach 
others about Jesus. Because of their eyewitness 
accounts of Jesus’ miracles and his death and 
Resurrection, many people became believers and 
were baptized. Simon and Jude died for their faith 
on the same day in Beirut. Jude’s body was later 
returned to Rome where it was buried in a crypt 
under St. Peter’s Basilica. 



We honor their feast day on October 28. 
These two saints remind us to learn all we can 
about Jesus and to share it with others, as they did. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things. Comfort 
us a new by your presence. Allow that in our 
weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and 
guide us that we may know the way to take and 
that at each crossroad of life we may see the right 
path to choose. Safeguard us by your power, 
uphold us your kindness, and warm us by your 
love. By your divine grace help us to do what is 
right, to act courageously, to love our neighbors, 
to forgive our enemies. By your grace, bless us 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 
 For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, 
Anna Kozłowska. 
 

22 PAŹDZIERNIKA 2023 
XXIX NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Jawicie się jako źródło światła w świecie, 

trzymając się mocno Słowa Życia. 
(Por. Flp 2, 15d. 16a) 

 
Pierwsze czytanie (Iz 45, 1. 4-6) 
Król Cyrus narzędziem Boga. 
 
Psalm (Ps 96 (95) 
Pośród narodów głoście chwałę Pana. 
 
Drugie czytanie (1 Tes 1, 1-5b) 
Paweł dziękuje Bogu za wiarę, nadzieję i 
miłość Tesaloniczan. 
 

Ewangelia (Mt 22, 15-21) 
Oddajcie cezarowi to, co należy do cezara, a 
Bogu to, co należy do Boga. 
 

 
 
BY ZACHOWAĆ PROPORCJE 

Przypatrując się ludziom i ich 
postępowaniu, trudno nie dostrzec, że nie jest nam 
obca dwulicowość. I natychmiast nasuwa się 
skojarzenie z człowiekiem znanym jako doktor 
Jekyll i pan Hyde. Nowelę napisaną przez 
szkockiego autora, Roberta Louisa Stevensona, 
można uznać za literacki portret psychopatologii i 
podwójnej osobowości. Podwójną osobowość 
zauważyć można nawet pośród tych, którzy 
mienią się katolikami – chrześcijanami. 

Aby coś osiągnąć i zrealizować swoje 
dążenia, próbujemy różnych sposobów. Bywa, że 
posługujemy się innymi ludźmi, którzy 
świadomie lub nieświadomie mogą nam pomóc w 
osiągnięciu naszych własnych zamierzeń. To 
pewien rodzaj manipulacji i raczej nie najlepszy 
sposób postępowania. Ale przecież nam to 
odpowiada, w pracy i w kontaktach 
międzyludzkich w ciągu tygodnia jesteśmy 
Hyde’ami, zaś na niedziele i święta dr Jekyll’ami. 
I czy chcemy tego, czy nie, nasza dwoista natura 
objawia się od zarania czasów. 

Jednakże mamy kogoś, kto dba o nas i 
zajmuje się nami, czasami wbrew naszej chęci, a 
czasami na naszą prośbę. To nasz Ojciec, który tak 
nami kieruje, byśmy byli szczęśliwi, bezpieczni, 
ale również pełni miłości i wdzięczności za Jego 
Dzieła. Jak pisze nam w swej prorockiej 
przepowiedni Izajasz; ”Ja mocno ująłem go za 
prawicę, aby ujarzmić przed nim narody i królom 
odpiąć broń z pasa, aby otworzyć przed nim 
podwoje, żeby się bramy nie zatrzasnęły. Z 



powodu sługi mego, Jakuba, Izraela, mojego 
wybrańca, nazwałem cię twoim imieniem, pełnym 
zaszczytu, chociaż Mnie nie znałeś, Ja jestem Pan 
i nie ma innego. Poza Mną nie ma Boga.” (Iz 45,4-
5). Za opiekę, za prowadzenie, za miłość 
okazywać powinniśmy wdzięczność. 

W jaki sposób? To właśnie wyjaśnia nam 
fragment Listu do Tesaloniczan, w którym święty 
Paweł wraz ze swoimi współpracownikami, 
Sylwanem i umiłowanym 
uczniem  Tymoteuszem, poucza nas: „Zawsze 
dziękujemy Bogu za was wszystkich, 
wspominając o was nieustannie w naszych 
modlitwach, pomni przed Bogiem i Ojcem 
naszym na wasze dzieło wiary, na trud miłości i 
na wytrwałą nadzieję w Panu naszym, Jezusie 
Chrystusie.” (1 Tes 1,2-3). A więc modlitwa, 
modlitwa i raz jeszcze modlitwa, pełna 
wdzięczności za Syna Bożego Jezusa Chrystusa, 
za Zbawienie, za Odkupienie, za Słowo i za 
Ducha Świętego. To przez Niego mamy wiedzę 
zbawczą, mamy świadomość życia wiecznego. 

Ewangeliczna scena przedstawiająca 
przewrotność faryzeuszy ukazuje nam tę drugą 
stronę naszej natury. Zadając pytanie, z góry 
wiemy jaka padnie odpowiedź,  wiemy, że każda 
odpowiedź, twierdząca czy przecząca, będzie 
powodem do odwrotu, do ośmieszenia, do 
usprawiedliwienia własnego sumienia. Ale nie w 
przypadku opowieści ewangelicznej. Faryzeusze 
nie uznawali wyższości Boga nad Cezarem, gdyż 
według nich Cezar miał władzę absolutną. 
Odmowę płacenia podatków traktowali jako bunt 
przeciwko ustanowionej władzy. Jezus, mając 
naturę Bosko-ludzką, nie dał się wciągnąć w 
intrygę polityczną. Jego odpowiedź jest jasna: 
„Oddajcie Cezarowi, co należy do Cezara, a Bogu 
to, co należy do Boga” (Mt 22,21). 

Jakie zadanie stawia przed nami dzisiejsza 
Ewangelia? Musimy usilniej pracować nad sobą, 
by zdobyć umiejętność rozróżniania pomiędzy 
tym, co światowe, a tym, co Boskie. Nie jest to 
łatwe, ale dopiero po zdobyciu tej umiejętności 
będziemy mogli mówić o wewnętrznej wolności, 
z której wypływa całkowite oddanie się Bogu i 
bycie niezależnym od tego, co materialne. 
Wyzbądźmy się schizofrenii religijnej, nie 
bądźmy doktorem Jekyll’em i panem Hyde’m w 
jednej osobie. Bądźmy dziećmi jednego Boga 

KRÓLOWO RÓŻAŃCA ŚWIĘTEGO, 

prosimy, pomóż nam otworzyć serca i rozum na 
Światło Ducha Świętego, abyśmy umieli oddać 
Bogu, co Boskie, i stać się niezależnymi od tego, 
co materialne. 
 

 
 

22 PAŹDZIERNIKA  
LITURGICZNE WSPOMNIENIE  

ŚW. JANA PAWŁA II 
22 października to dzień, który od 1978 

roku na stałe wpisał się w historię Polski i świata. 
Dokładnie 42 lata temu na placu św. Piotra w 
Watykanie została odprawiona przez Jana Pawła 
II uroczysta Msza Święta, która oficjalnie 
rozpoczęła Jego wielki pontyfikat. 

Jan Paweł II był od XVI wieku pierwszym 
papieżem spoza Włoch i jednym z najdłużej 
urzędujących następców św. Piotra. Intensywnych 
27 lat pontyfikatu Jana Pawła II było pełnych 
pielgrzymek (129), spotkań, także z 
przedstawicielami innych religii, beatyfikacji 
(1340) i kanonizacji (483), jednak przede 
wszystkim odznaczało się współodczuwaniem, 
zrozumieniem bliźnich i całkowitym 
zawierzeniem się Bogu i Maryi. 

W czasie inauguracyjnej Mszy św. w 1978 
roku podczas homilii papież wypowiedział do 
wiernych słowa, które w obecnej chwili nabierają 
szczególnego znaczenia i nadal pozostają 
aktualne: 

Nasz czas skłania nas, zachęca, zmusza 
do spojrzenia na Pana i zanurzenia się w 
pokorne i pobożne rozważanie tajemnicy 
najwyższej władzy samego Chrystusa. (…)Nie 
lękajcie się! Otwórzcie, otwórzcie na oścież drzwi 
Chrystusowi. Dla Jego zbawczej władzy 
otwórzcie granice państw, systemów 
ekonomicznych i politycznych, szerokie 



dziedziny kultury, cywilizacji, rozwoju! Nie 
lękajcie się! Chrystus wie, co nosi w swoim 
wnętrzu człowiek. On jeden to wie! Dzisiaj często 
człowiek nie wie, co kryje się w jego wnętrzu, w 
głębokości jego duszy i serca. Tak często 
niepewny sensu życia na tej ziemi i ogarnięty 
zwątpieniem, które zamienia się w rozpacz. 
Pozwólcie więc, proszę was, błagam was z pokorą 
i zaufaniem! Pozwólcie Chrystusowi mówić do 
człowieka! On jeden ma słowa życia, tak, życia 
wiecznego. Właśnie dzisiaj cały Kościół obchodzi 
dzień misyjny, modli się, rozmyśla, działa, 
ponieważ Chrystusowe słowa docierają do 
wszystkich ludzi i są przez nich przyjmowane 
jako posłanie nadziei, ocalenia, całkowitego 
wyzwolenia. 

Uroczyste wspomnienie Świętego Jana 
Pawła II Wielkiego i Jego pontyfikatu zachęca do 
zastanowienia się nad relacją każdego człowieka 
z Jezusem Chrystusem. 
 

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E 
1. Polskie delikatesy - Polish-European 
American Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 
Forest Ave, Staten Island, NY 10310 - kontakt 
(347) 861-7181. 
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu 
i na wynos, a także catering na wszystkie imprezy 
i święta oferuje LUK & BART - 2960 Richmond 
Terrace, Staten Island. Kontakt: 718-510-2932, 
www.lbpierogi.com 
3.MEDICARE & MEDICATE NY& NJ 65 & 
up – program dla seniorów - Halina 718-926-
5180. 
 

 
 

 
Usług inżynierskich. 

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. 
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of 

Buildings. 
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. 

Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w 
sprawach związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 
 

 
 

2024 MASS BOOK: 
The Mass Book for 2024 will open. 

Please call the Parish Office (718) 447-4937 to 
schedule an appointment. Thank you and God 
Bless. 

Można zamawiać Msze Św. na 2924 rok, 
osobiście lub telefonicznie ( 719-447-3937 ) w 
godzinach pracy kancelarrii – wtorek, środa 
9:00am – 5:00pm oraz piątek 9:00am – 3:00pm 

 
 

 
 
SUNDAY – OCTOBER 15, 2023 
I - $2,029 
II - $1,112 
FULL - $750 TOTAL - $2,045 
 

 

mailto:ksadelski@permanentengineering.com


 
 
 

 
 

2 GRUDNIA 2023 
8:00 P.M.-2:00 A.M. 

 
GRA ZESPÓŁ 

 
“THE MASTER” 

 
BILETY: 

DO 19 LISTOPADA $80 OD OSOBY 
PO 19 LISTOPADA $100 OD OSOBY 

 
 

 
 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 
THE MOST BLESSED SACRAMENT 

 

 October 22 – October 29, 2023 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. l.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Guidance & safety. 
4. Good health and happiness. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: 
1. Prayer for Good Health for Joseph Petraro 
2. For inner peace. 

 
 


